El Jigote y Dona Tonita

El jigote es el plato tipico local. En Belén, solia prepararse solo en
noviembre para la segadaq, es decir, la cosecha de trigo. Durante
esta ocasion, la comunidad se reunia para trabajar en una especie
de minga, por lo que se necesitaba una comida sustanciosa,
nutritiva y caldrica. El jigote consiste en capas de carne asadaq,
papa, cebolla, huevo y queso, intercaladas con pan casero,
permitiendo que los sabores se fusionen en una coccién lenta.

Antonia Beatriz Macias, mds conocida como Dofia Tonita en la
ciudad de Belén, ofrece este plato tipico hecho con sus propias
manos, deleitando tanto a visitantes como a locales. Tonita
disfruta mucho de su trabajo y sigue preparando los platos con las
recetas originales. Le gustaria que todo ese conocimiento
tradicional no se pierda.

Las Violetas

Dorinda Carrasco es productora y dueia del local de venta
de productos regionales "Las Violetas" Hace 23 anos,
cuando nacié su hija llamada Violetq, igual que su madre,
decidié emprender y cumplir su suefio.

Desde entonces, Dorinda tenia la idea de ofrecer una
experiencia distinta a los turistas. Queria invitarlos a
vivenciar la produccion del dulce, el armado de las nueces
confitadas, la cosecha y el procesamiento de la fruta, asi
como el trabajo cotidiano que realizaban junto a su padre,
Don Bréfilo Carrasco, y su madre, Dona Violeta Velez, en su
finca. Con esto, buscaba mostrar el esfuerzo y Ila
dedicacion con los que se elaboran los productos que
ofrece, totalmente artesanales, sin aditivos ni
conservantes, utilizando insumos de la zona.

Rua Chaky

Ramén Baigorria y Graciela Carrasco, junto con sus hijos
Daniela, Agostina e Ignacio, llevan adelante el
emprendimiento familiar. Surgié en el afio 1995 durante la
crisis en Argentina y ya lleva casi 30 afios de trabajo. Se
especializan en tejidos artesanales, conservando las
técnicas ancestrales pero con una impronta propia, mds
urbana y adaptada a la moda, lo que les ha permitido
participar en eventos de nivel internacional como la Fashion
Week de Mildn y Paris. Realizan tejidos livianos que pueden
ser usados en diferentes climas y aplican estampados con la
técnica de transferencia botdnica en lana de oveja en una
variedad de productos, incluyendo ruanas, chales, caminos,
almohadones y el tradicional poncho.




Pozo de Piedra es refugio de la cultura ancestral,
se cree que fue en unas de sus localidades,
Coéndor Huasi, donde se cred el primer poncho,
ademds se encuentran sitios arqueoldgicos muy
importantes de pueblos agroalfareros tempranos
y medios que habitaron el Valle de Hualfin entre
500 aCy 900 dC.

Muchas de sus costumbres ancestrales aun se
conservan como el tejido en telar y las comidas
tipicas. Dona Juanita Delgado y Ramona
Saracho, copleras y artesanas del telar, cuentan
innumerables historias a través de sus coplas.




Nuestra tierra tiene todo

lo que muchos anhelan

Liliana Saracho es hilandera, tejedora y guia
turistica. Se especializa en tintes naturales y tiene
en su casa una sala abierta al publico donde
expone sus productos y comparte sus
conocimientos.

Durante muchos afos y aun en la actualidad se
dedica a investigar y recolectar historias y saberes
de sus antepasados, es por esto que se considera
una guardiona de la cultura ancestral de
Condorhuasi, su tierra.

Liliana es creadora e impulsora de la feria de
artesanias “Husos y Muyunas” que se realiza en
Condor Huasi en el mes de junio, donde se
exponen artesanias, tejidos y conocimientos
vinculadas al arte del hilado, un valor transmitido
de generacién en generacién. Liliana comparte
con orgullo su cultura y con gran pasiéon invita a
conocer su pueblo.
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La puerta de San José es una jurisdiccion ubicada sobre la ruta 40, marca el comienzo del “Norte Chico”
de Belén asi como la transicion hacia el “Norte Grande” mds al norte del departamento. Las localidades
que la conforman son La Estancia, La Ciénaga de Abagjo, La Ciénaga de Arriba y las comunidades
originarias de Asampay y Chistin. Fue fundada por la familia Bartolome Castro (fundador de la Ciudad de
San Fernando del Valle de Catamarca), en el sitio denominado “La Pampa”.

La casa del Productor se encuentra en la Localidad de La Puerta de San José, es una asociacion
compuesta por artesanos y productores de la Jurisdiccidn, seis de ellos son socios duefios y doce socios
colaboradores.

El objetivo de “La Casa del Productor” es la comercializacion de los productos regionales como tejidos de
ovejay llama, dulces de membirillo, durazno y cayote que son los principales frutos de la zona, y productos
de cerdmica realizados con arcilla de las localidades de la region.

Capilla de San José

Fue construida en el afio 1840, tiene un estilo muy
particular, bosquejo de las antiguas capillas de la zona,
estd ubicada en la lomada, desde la que es posible
contemplar una de las vistas panordmicas mds

imponentes. Se observa el pueblo y los rios Agua Clara y
Belén que se internan en la Quebrada. Las imdgenes de la
capilla son antiguas y de calidad, representan a San Jose,
su patrono, la Virgen del Rosario y nuestra Sefora del
Consuelo.
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San Fernando se ubica a orillas del rio Hualfin y estd conformada por tres distritos: San Fernando Sur o
"La Capellania", San Fernando Norte o "La Villa" y El Eje, ubicado mds al norte. La zona presenta
pequeias elevaciones de tierrqg, lo que le da un aspecto ondulado. Es un paraje muy fértil y estd regado
por numerosas vertientes. La antigledad de la localidad es dificil de precisar, ya que surgié a partir de

agrupamientos en estancias agricolas debido a la disponibilidad de agua. Ademds, se cree que era un
lugar de transito que unia Belén y Londres con Santa Maria.

A diferencia de otras localidades, no contaba con una capilla y recién a finales del siglo se construyé la
"Capilla Histérica" por Catalina Bustamante y Sevallo.

Historia de la
Virgen del Transito

Los lugarenos de San Fernando eran devotos de Nuestra Sefiora
de la Concepcidn, a quien se rendia culto en la iglesia construida
en el ano 1783. Sin embargo, en el afo 1840, llegaron al pequeno
valle unos bolivianos yungas montados en burros, trayendo
consigo una antigua y articulada imagen de la Virgen del Transito.
Lo curioso es que, al intentar continuar el vigje, el burro que llevaba
la imagen se echaba y se negaba a avanzar. Los bolivianos, junto
con la gente del pueblo, intentaron una y otra vez levantar al

animal, pero este se resistia a avanzar.

Luego, decidieron llevar la imagen en brazos, pero el sombrero
volaba y la pollera se perdia. Los yungas se miraron y
comprendieron que la santa estaba manifestando su deseo de
guedarse. Fue asi como acordaron cambiar la virgen por
doscientos burros, y la imagen de la "Porfiadita", como la llamaban
los lugarefios, finalmente se quedd en San Fernando.










Raeriealye

Hualfin es un pueblo rodeado de vifiedos, ubicado al pie
de los cerros colorados. Su nombre proviene del quechua
"Gualfin", que es la denominacién en el idioma originario
del lugar. Una de las acepciones del nombre "Hualfin" es
"Pueblo rodeado de fortificaciones" debido a Ila
presencia de importantes yacimientos arqueoldgicos en
la zona, como el "Pucard de Hualfin", "Lomas de Maray" y
"Hualfin Inca", que fueron escenarios de la resistencia
calchaqui de los pueblos originarios. Aungue no se ha
establecido una fecha exacta de su fundacién, se sabe
que la tierra fue habitada primero por los Malfines y luego
por los colonos. Hualfin cuenta con el Unico monumento
Histérico Nacional en el departamento de Belén, que es la
capilla de Nuestra Sefora del Rosario. Esta capilla fue
construida por Don Jerénimo de Tapia y DofAa Maria
Medina de Montalvo, y fue bendecida en el ano 1770.

Ky

La vitivinicultura es la principal actividad agricola de
la localidad. En marzo se observa a los lugarefos y
numerosos “trabajadores golondrinas” con las
gamelas, los recipientes donde se junta la uvq,
arrancando los racimos de las plantas. La uva es la
materia prima de productos como el vino, la pasa, el
arrope, la mermelada y jalea, todos realizados con
procesos artesanales.

Por ejemplo, la pasa de uva se realiza colgando los
racimos en los techos tipicamente construidos con

canizo, y el vino patero se elabora pisando la uva con
los pies. En la actualidad, funciona una bodega
municipal llamada "Bodega Hualfin", que permite a
los pequenos productores vender su cosecha en el
lugar de origen y fabricar vino para su exportacion.




Puerta de Corral Quemado es otra localidad del norte grande de Belén, su nombre actual no fue el
original, los mayores lo recuerdan como Puerto Viejo o Puerto Seco. Este nombre se debia a que en la
entrada se encuentran unas formaciones geoldgicas con forma de barcos anclados simulando ser un
puerto antiguo. Mds tarde se nombraria como la Puerta de Corral Quemado por encontrarse antes en
el camino a Corral Quemado.

El Durazno es una pequena localidad de Puerta de Corral Quemado, rodeada de jasis que conforman
un espectacular marco de formas, colores y contrastes, entre el rojo y blanco de esas tierras y el verde
intenso de la vegetacion.

Los Jasis

Los jasis son formaciones naturales de arena y greda que
moldeados por el agua y el viento crean formas y
paisajes imponentes en tonalidades marrones y rojas. A
través de La Puerta de Corral Quemado se puede
acceder a Jacipunco y El Durazno, localidades que
impactan con sus paisajes de valles, quebradas y

senderos de cerros arcillosos.

Las formaciones montanosas caracteristicas de la zona
han sido escenario de importantes hallazgos
paleontolégicos como el gliptodonte que se puede

conocer en el Museo, sitios arqueoldgicos y pinturas

rupestres. Este gran mamifero extinto vivié a finales de

la era terciaria y principios de la cuaternaria




Estacién
Quemad

Cuenta la leyenda que algunas crias de cabras enflaquecian y
morian sin causa aparente. Un dia, un pastor del pueblo vio en su
corral una serpiente llamada "chupacabra" que se tomaba la

leche de las cabras sin dejarles nada a las cabritas. Se puso en la
tarea de buscarla entre las piedras que bordeaban el corral y al
no poder encontrarla, decidid quemarlo para poder librarse del
mal bicho y terminar con el penar de su majada. Asi fue como se
origind el nombre de Corral Quemado en esta pintoresca
localidad del norte grande de Belén.

Se encuentra desvidndose de la Ruta 40 hacia el oeste, al pie de
la Sierra de Culampaijd.

La vegetacion pinta este pueblo, haciendo del paisaje un deleite
para los sentidos. El fuerte algarrobo brinda su madera para la
construccion de muebles y sus frutos se utilizan en la fabricacion
de aloja, anapa y patay.

El pullo es la prenda mds emblemdtica de Corral Quemado. Es una manta gruesa y pesada
realizada en telar en lana de oveja o fibra de llama que se realiza desde hace muchos afos,
llegando a ser en el pasado el sustento econdmico de familias enteras.




El tejido como simbolo
de creaciény vida

Lorenza Yapura es artesana de Corral Quemado. Desde muy corta edad comenzdé a realizar el
arte de hilar y tejer. A sus 7 afos hilaba, mientras su madre Simona Delgado con su padre Juan
Yapura tejian en el telar rustico de quién heredd sus conocimientos del tejido y a quien
recuerda con mucho amor. Lorenza nacié en El Durazno y desde muy pequefia se fue a vivir a
Corral Quemado junto a su familia realizando artesanias textiles como pullos, ponchos, ruanas,
chaling, trabajo que le permitié la subsistencia de la familia.

Se especializa en tejidos de lana de llama y oveja. Todos los dias realiza sus labores junto a su
companfera Lidia Hidalgo con quien en el aflo 2008, junto a otras 7 mujeres crearon el “Grupo
Manos a la Obra de Corral Quemado”, para tejer y comercializar sus productos.

No hay dia que Lorenza deje de tejer, para ella el telar mds que un trabajo es una pasién, una
forma de poder vivir y garantizar a su familia el sustento diario. Considera que la artesania es un
trabajo que se tiene que transmitir de generacién en generaciény darle el valor agregado que

se merece.
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Los Castillos

Roly Segovia, nacié y crecié en un sitio cercano a Los Castillos,
el cual era utilizado por su familia, como campo de pastoreo de
ovejas y cabras. Desde su nifiez recorre estos lugares que
conoce profundamente. Su familia adn vive ahi.

Al ir creciendo tuvo el deseo de que otras personas pudieran
conocer y disfrutar esta belleza natural, por eso decidié darle
valor para el uso turistico y se formé como guia del sitio. Cada
vez que camina estas huellas, que transitaron sus padres y sus
abuelos, le traen recuerdos de su infancia, las vivencias del
campo y respeto hacia la Pachamama, que comparte con los
turistas con gran orgullo y entusiasmo. Hoy en dia, Roly junto a
un equipo de vigias de Villa Vil, realizan caminatas a varios
sitios dando a conocer las maravillas naturales de la localidad.




Vitha Vi

El municipio de Villa Vil inauguro recientemente la primera etapa del complejo termal, que posee tres
piletas al aire libre y pequenas baferas internas con temperaturas entre 38° y 42° El complejo se
encuentra enclavado en un entorno surrealista, con aguas que segun leyendas eran muy usadas por los
cacigues y vigjeros incas.

Se cree que desde tiempos inmemorables los nativos utilizalban estas aguas con propiedades curativas.

Cultivo de la quinua

Suacha es un emprendimiento familiar de productos
regionales, panificaciéon y comida elaborada a base de
guinua. Posee un comedor atendido por sus propios duenaos,
Nicandro Suarez y Nancy Chavez, de alli el nombre “Suacha”.
A través de sus comidas nos invitan a una experiencia de

estimulos y saberes. Los productos elaborados con quinua se
realizan tanto con el grano como con la harina. Actualmente
el grano es provisto por productores de Barranca Largag,
localidad vecina de Villa Vil, aunque afos atrds eran ellos
mismos quienes lo cultivaban. Nicandro se considera fan de
la quinua y desde 2005 participa de diferentes iniciativas
relacionadas a este cultivo.
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Laguna Blanca se ubica al norte del
departamento Belén, en un paisaje de estepa
con arbustos , cardones y montafias con picos
nevados hacia el oeste. Le debe su nombre a la
laguna que se ubica en la parte mds baja del
valle que alberga especies de flamencos y otras
aves asi como también poblaciones de vicufas y
suris en las estepas . Por su ecosistema de gran

valor, Laguna Blanca forma parte de la red de
Reservas Internacional de la Biosfera del
Programa del Hombre y la Biosfera, asi como
también fue declarado sitio RAMSAR y Reserva
Provincial de la Vida Silvestre.




La Vicuha

UNa es un cameélido silvestre que vive en
Indes sudamericanos. Es de tamano
eNo y su pelaje es de color canela en el
y blanco en la parte ventral y estd
)uesto por fibras consideradas las mds
del mundo después de la seda. Una vez al
Jurante los meses de octubre y diciembre,
Jliza el chaku, una prdctica ancestral para
er la fibra. Consiste en dirigir a las
0S mediante sogas con cintas de colores
una manga de captura, esquilarlas y
liberarlas nuevamente a su ambiente
al. El chaku es readlizado por Ila
erativa Mesa Local de Laguna Blanca,
esta autorizada a llevar a cabo esta
ca. La fibra es un recurso muy preciado y
3ario para las culturas andinas.

FIESTA DE LA PACHAMAMA

El mes de agosto es el mes de la Pachamama o madre tierra y es cuando los pueblos andinos
realizan ofrendas para agradecer los favores recibidos y en pedido de buenos augurios. En
Laguna Blanca el 1°de agosto se realiza el ritual de la corpachada a la Pachamama, que
consiste en ofrendar alimentos y bebidas como hojas de coca, comida, cigarrillos y alcohol,
entre otros. En la cultura andina todo estd vivo, es por eso, que las celebraciones se basan en el
respeto a todo lo que forme parte de la “Pacha”.




Artesanos del Telar

El saber ancestral, viene impregnado en las fibras de nuestro ser y se manifiesta en las expresiones
principalmente del arte o en el caso de nuestros pueblos a través de las curtidas manos de nuestros
artesanos, que no solo copian sino que recrean y crean a partir del telar criollo prendas con disefios y
texturas que hablan de la identidad y la fuerza de la historia. Las técnicas textiles son herencia de los
habitantes precolombinos. Al fundarse Belén en 1681, la artesania textil constituyd una de las
actividades econdmicas que forjé el desarrollo local de la comunidad, que adn hoy sigue generando una
oportunidad de progreso. La textileria artesanal siempre fue sinénimo de bienestar y crecimiento de las
familias, que no solo veian el sustento econédmico para la vida, si no que les permitié sofar con destinos
diferentes.




El tejido es un proceso mediante el cual, a largo de la esquila, el lavado, teAido y posterior hilado,
la lana pierde su condicién o estado ‘natural’ y se transforma en un objeto cultural de notable
valor, transmisor de informacién histérica, emocional y vivencial reflejado en cada prenda como
testimonio de relatos vivos contados por los artesanos en primera persona. El tejido belenista es
parte de la identidad y el patrimonio cultural de Catamarca. El hecho que sus productos
combinen componentes tecnoldgicos y artisticos propios de la textileria prehispdnica con la
habilidad de las mds destacadas manos teleras del pais, convierte a esta industria artesanal en
un bien patrimonial de todos los catamarquenos.




Tuo

La Ruta Nacional 40, surca vertebrando de norte a
sur el corredor "Ruta del Telar" en el departamento
Belén, conectandolo con diversas y numerosas
experiencias que a lo largo de mds de 5.200
kilbmetros une mds de 200 poblaciones en 11
provincias a lo largo del drea cordillerana argentina.
En su extensidn atraviesa diferentes climas que dan
marco a una variedad de paisajes, producciones,
comidas, formas de vida de diferentes pueblos,
todos con raices en las culturas ancestrales. En
Catamarca la Ruta 40 cruza integramente el
departamento Belén, donde se abrazé la idea de
desarrollar y poner en valor la tejeduria tradicional
en sus diferentes expresiones en un recorrido que
agrega productos de cultivo y crianza de animales, y
servicios turisticos que van sumdndose en la
construccién colectiva de un drea turistica nueva
que fortalecerd esta actividad en el Centro Oeste
Catamargueno.




Hito Km. 4040 de la
Ruta Nacional 40

El Hito “Kildmetro 4040"” de la Ruta Nacional N° 40 se encuentra en el acceso Sur de la Ruta del Telar,
dentro del drea de influencia de la Estacién de Londres, la cual marca el principio de un recorrido
donde los aspectos culturales ancestrales, sabores y costumbres se vivencian.

Los viajeros que se aventuren a recorrer este tramo de la Ruta Nacional 40 disfrutardn de vistas
panordmicas impresionantes, donde los tonos de la tierra se entrelazan con el azul del cielo. Con su
paisaje cautivador y su rigueza cultural, este tramo de la ruta promete ser un destino inolvidable para
aquellos que se animen a descubrirlo
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DE EVENTOS

Enero
Segunda quincena
Festival Provincial de la Nuez en Londres

6 de enero
Fiesta de la Virgen de Belén en Belén

Febrero

2 de febrero
Festival de la Candelaria en San Fernando

Segundo domingo
Festival Nuestras Raices en Puerta de
Corral Quemado

18 al 26 de febrero
Misachico en Villa Vil

Segunda semana
Fiesta del Chimbote en La Puerta de
San José

Marzo

19 de marzo
Fiesta Patronal de San José en
La Puerta de San José

Abril

19 de abril
Caminata y procesion a San Expedito en
Huasicienaga - Corral Quemado

Semana santa

Feria El Cambalache en Barranca Larga
Villa Vil

Feria Paseo Huilla Huil en Villa Vil

Encuentro de la copla y el canto
originario en Villa Vil

Mayo

Primera semana de mayo
Fiesta de la Virgen del Cerro en Hualfin

30 de mayo
Fiesta de San Fernando patron de San
Fernando norte

La Villa en San Fernando

Festival de la Manzana en Papachacra
Corral Quemado

Junio

20 de Junio
Fiesta de la Virgen del Valle Inmaculada
Concepcion en Corral Quemado

21 de Junio
Inti Raymi - Solsticio de Invierno
en El Shincal Londres

24 de Junio
Dia de la Fundacion de Londres

Dia de San Juan Patrono en Londres

Fogatas de San Juan en Corral Quemado

Julio

Segunda quincena de julio
Festival cuna del poncho en Belén

Agosto

1 de agosto
Corpachada a la Pachamama
en Laguna Blanca

7 de agosto
Fiesta de San Cayetano Patrono
de El Eje en El Eje - San Fernando

15 de agosto

Virgen del Trdnsito patrona de
San Fernando Sur “La Capellania”
en San Fernando

Septiembre

30 de Septiembre al 7 de Octubre
Fiestas Patronales de Nuestra Sefiora del
Rosario en Hualfin

Octubre

Festival de La Vicuna en Laguna Blanca

Octubre - Noviembre
Chaku en Laguna Blanca

Noviembre

Segundo domingo de noviembre
Fiesta de la Virgen de los Remedios
en Corral Quemado

Diciembre

4 de diciembre

Festividades a Santa Bdrbara
en Minas de Culampajd

en Corral Quemado

6 Diciembre
Fundacion de Belén

17 de diciembre
Navidad de Los Cerros en Barranca Larga

25 de diciembre
Fiesta al Nifio Dios en Minas de
Culampajd en Corral Quemado




DIRECTORIO INSTITUCIONAL

LONDRES

Municipalidad de Londres

Direccion: Juan Pérez de Zurita S/N

Correo electronico: munidelondres@hotmail.com
Direccion de Turismo

Facebook: Londres Turismo

Instagram: Londres Turismo

BELEN

Secretaria de Turismo

Direccion: Belgrano 268

Teléfono: 03835 461304

Pdgina web: www.turismobelen.com.ar

Redes sociales: @turismobelen

Oficina de Informes Terminal de Omnibus
Direccion: Rivadavia 144 — Oficina Direccion de
Artesanias-Municipalidad de la Ciudad de Belén
Direccion de Prensa

Redes sociales: @direccion_de_prensa
Referente OVOP - Direccion de Artesanias “Casa
Fermin Gutierrez”

Direccion: Rivadavia 144

Teléfono: 03835 460142

Redes sociales: @Artesanias Belén

PUERTA DE SAN JOSE

Municipalidad de la Puerta de San José
Direccion: Puerta de San Josée, Sobre Ruta
Nacional N° 40, KM 4103

Teléfono: 03835 464725

Facebook: @turismopuertadesanjose /
@muni.ptasanjose

Oficina de Turismo

Direccion: Sobre Ruta Provincial N°125, KM 01 a la
Altura del Complejo Agua Clara

Teléfono: 3835 112941

Redes Sociales: Cultura Puerta San José

SAN FERNANDO

Municipalidad de San Fernando

Direccion: Calle 20 de junio s/n - San Fernando,
Belen, Catamarca

Teléfono: 03835 444503

Facebook: Intendencia José Figueroa

Oficina de Turismo y Cultura

Direccion: Av. 9 de julio y 25 de mayo - San
Fernando, Belen, Catamarca

Facebook: Turismo y cultura San fernando

HUALFIN

Direccion de Turismo Hualfin
Direccion: Av. Juan Chelemin s/n
Teléfono: 03834 902555

Facebook: @Turismo Hualfin
Instagram: @turismohualfin
Municipalidad de Hualfin

Facebook: @Municipalidad de Hualfin
Instagram: @turismohualfin

Correo electronico:
turismohualfinmunicipalidad@gmail.com

POZO DE PIEDRA

Municipalidad de Pozo de la Piedra

Direccion: Edificio Municipal (CP 4751) POZO DE LA
PIEDRA - Catamarca - Argentina

Teléfono: +54 3835 464 502

Facebook: @municipalidad.pozodepiedra
Facebook Gestion José Yapura:
@gestionjosesantiago.yapura.’7

Pagina Web:
https://sites.coogle.com/view/pozodepiedra/
municipalidad

Direccion de Turismo Pozo de Piedra

Linktree: linktr.ee/pozodepiedra

Instagram: @turismopozodepiedra

Facebook: Turismo Pozo De Piedra

Director de Turismo Hugo Avila: +54 9 3835 510 898
Turismo El Bagual: +54 9 3835 439 595

PUERTA DE CORRAL QUEMADO
Municipalidad de Puerta de Corral Quemado
Direccion: Av. Puerta del Sol S/N

Teléfono: (03835) 464800

Facebook: Muni Puerta de Corral Quemado
Facebook: Fm Puerto Viejo

Instagram: @puertadecorralguemado_prensa
Oficina de Turismo y Artesanias

Museo Municipal Puerta de Corral Quemado
Direccion: Av. Puerta del sol S/N — Cruce ruta
provincial N° 43 y N° 36

Delegacion Municipal El Durazno

Direccion: Calle principal S/N

Teléfono: 03834 329724

Email: noeliacasimirolz@gmail.com

Redes Sociales: Turismo y Artesanias MPCQ

VILLA VIL y LAGUNA BLANCA
Municipalidad de Villa Vil
Direccion: Calle Publica S/N
Instagram: @villavilcatamarca
Facebook: @villavilcatamarca
Direccion de Turismo Villa Vil
Oficina de informacion Turistica
Teléfono: (03835) 460404
Direccion: Ruta provincial 36
Oficina de informacion Turistica Laguna Blanca
Direccion: Laguna Blanca
Direccion de Produccion Villa Vil
Teléfono: 3835 4359417
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El Secreto
de Argentina

La provincia del Chaco es multicultural y di-
versa en ambientes naturales. Nacié como
Territorio Nacional y adquirié estatus provin-
cial en 1951.

Esta ubicada en la Region Noreste de Argen-
tina, enmarcada por rios Mmajestuosos como

el Parana, el Bermejo y el Teuco y alberga una
vegetacion Unica de arboles de madera dura
que la caracterizan como Parque Chaquefio.

Su territorio estuvo habitado originalmente
por multiples naciones indigenas, de las cua-
les hoy permanecen wichis, gom, mogoit y
vilelas, a los que se sumaron posteriormente
criollos e inmigrantes europeos que confor-
man colectividades, definiendo una provincia
plurilingue, multicultural y plurirreligiosa, di-
versa e intercultural. Desde 2010 las lenguas
Qom, Mogoit y Wichi son de uso oficial.

Su capital es Resistencia.

Presenta veranos muy calurosos e inviernos
templados y cuenta con oferta de recursos
naturales y culturales que la hacen atractiva
para el turismo.

Su clima calido y sus suelos fértiles permiten
el desarrollo de multiples actividades produc-
tivas, entre ellas el cultivo del algodon.

El cultivo del algodén en sistemas productivos
agroecoldgicos es una experiencia innovado-
ra en esta region, trabajada de modo integral
e intercultural, respetuosa del ambiente, de
manera coordinada con organizaciones de
familias campesinas e indigenas.
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Comienzos de OVOP Chaco

En 2019, la provincia de Cha-
co fue seleccionada por la
JICA (Agencia de Coope-
racién Internacional del Ja-
pon) para implementar el
programa OVOP (‘One Vi-
llage, One Product”), que en
ese momento estaba ges-
tionado por el Ministerio
de Desarrollo Social. En esa
ocasion, se unieron al pro-
yecto dos ministerios pro-
vinciales: el de Infraestruc-
tura y Servicios Publicos, y
el de Industria, Produccion
y Empleo, ademas del Insti-
tuto de Turismo Provincial
y las otras instituciones que
actualmente aparecen con
sus respectivos logotipos.

OVuP

Un pueblo. Un producto
Argentina

La Agencia de Cooperacion Internacional del
Japon JICA, a través de un convenio firmado
con Ministerio de Desarrollo Social de la Na-
cioén, selecciond 5 provincias para aplicar la
metodologia OVOP (One Village One Pro-
duct), entre las que se encuentra la provincia
del Chaco.

El proyecto OVOP surge como una estrategia
de desarrollo local en la década de 1970 en Ja-
poény busca potenciar el trabajo de las comu-
nidades locales. Desde ese momento hasta
hoy, JICA replica y comparte su experiencia a
diferentes paises del mundo.

Para la implementacion de esta metodologia
en nuestra provincia, en el 2019 se conformo
una Mesa de Articulacion Territorial (MAT-
Chaco) integrada por organizaciones guber-
namentales, ministerios, secretarias y organi-
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Objetivos de OVOP Chaco

Producir algoddn en sistemas agro biodiver-
sos, sin uso de biocidas, donde todo el pro-
ceso de produccion e industrializacion con
agregado de valor en las etapas de desmon-
te, hilado, tejido, disefio, confeccion, comer-
cializacion y difusion se realice en la provincia
con participaciéon mayoritaria de las mujeres

zaciones de la sociedad civil. o o - =
y jovenes de familias campesinas e indigenas.

A través de un exhaustivo trabajo de analisis
con orientacion de los consultores japoneses
se eligié un producto para el desarrollo de la
cadena de valor.

El producto seleccionado fue el algodon agro-
ecoldgico. El caso del cultivo del algodon en
sistemas productivos agroecolégicos es una
experiencia innovadora en esta region, tra-
bajada de modo integral e intercultural, en
forma respetuosa con el ambiente. Es un tra-
bajo que vienen desarrollando desde el 2017
la Fundacion Carrilloy la red No"Oxonec junto
con organizaciones de familias campesinas
e indigenas de Pampa del Indio, Juan José
Castelli, Las Palmas, General Roca, La Leone-
sq, entre otras.

M Metal
Lograr la identificacion, sensibilizacion y con-
solidacion de los Actores en el territorio.

M Meta 2:
Establecimiento, desarrollo y profesionalizacion
de las cadenas productivas vinculadas a la Red
No"Oxonec.

M Meta 3:
Desarrollar una estrategia de difusion que fo-
mente la actividad y posicione los productos
de la Red No"Oxonec.
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La Agroecologia es una forma de vida que entiende que la dimensién social, econémica y ambiental son una unidad
holistica, y que como tal debe reflejarse también en lo politico-institucional, lo ético y espiritual y entrelazada en la praxis,
caminar hacia el Buen Vivir en la Casa Comun.

En nuestras tierras latinoamericanas (el Abya Yala de nuestros pueblos originarios) este enfoque agroecoldgico es de ac-
tivo desarrollo y tiene mentores que aportaron también en su definicién: “La Agroecologia es una disciplina que provee
los principios ecoldgicos basicos para estudiar, disefiar y manejar agroecosistemas que sean productivos y conservadores
del recurso natural,y que también sean culturalmente sensibles, socialmente justos y econémicamente viables...” (Miguel
Angel Altieri, 1999).

La Agroecologia, inspirada en las practicas y saberes de nuestros ancestros originarios y resignificada como una ciencia,

una practica y un movimiento social desde la década del 70, pasd a ser uno de los aportes sustanciales a la humanidad
que brinda especialmente el empuje de Latinoameérica, a tal punto que la FAO (ONU) desde 2019 acepta oficialmente

“Los diez elementos de la Agroecologia”.
Interacciones de los _
Elementos de la Agroecologia

Gobernanza responsable: Para lograr una ali-
mentacién y una agricultura sostenibles es ne-
cesario adoptar mecanismos de gobernanza
responsables y eficaces a diferentes escalas, de
la local a la nacional y la mundial.

Economia circular y solidaria: Las economias cir-
culares y solidarias que reconectan a productores

|y consumidores ofrecen soluciones innovadoras

para vivir dentro de los limites de nuestro plane-
ta y, al mismo tiempo, afianzan las bases sociales
para el desarrollo inclusivo y sostenible.

Diversidad: La diversificacion es fundamental
en las transiciones agroecoldgicas para garan-
tizar la seguridad alimentaria y la nutricion y, al
mismo tiempo, conservar, proteger y mejorar los
recursos naturales.

Reciclaje: reciclar mas significa una produccion
agricola con menos costos econdmicos y am-
bientales.

Eficiencia: Las practicas agroecoldgicas innova-
doras producen mas utilizando menos recursos
externos.

Sinergias: Crear sinergias potencia las princi-
pales funciones de los sistemas alimentarios, lo
que favorece la produccion y multiples servicios
ecosistémicos.

Creacién conjunta e intercambio de conocimientos:
Lasinnovaciones agricolas responden mejor a los desa-
fios locales cuando se crean conjuntamente mediante
procesos participativos.

Valores humanos y sociales: Proteger y mejo-
rar los medios de vida, la equidad y el bienestar
social es fundamental para lograr sistemas ali-
mentarios y agricolas sostenibles.

Cultura y tradiciones alimentarias: Mediante el
apoyo a unas dietas saludables, diversificadas y
culturalmente apropiadas, la agroecologia contri-
buye a la seguridad alimentaria y la nutricion al
tiempo que mantiene la salud de los ecosistemas.

Resiliencia: Mejorar la resiliencia de las perso-
nas, las comunidades y los ecosistemas es fun-
damental para lograr sistemas alimentarios y
agricolas sostenibles.



Por gué la agroecologia en CHACO

La vision holistica y el didlogo respetuoso de saberes ancestrales, empiricos, académicos
y cientificos favorece una permanente co-creacién de conocimientos, a partir de la re-
flexion participativa de las acciones.

Este caminar sistémico de la Agroecologia, genera un entramado socio cultural entre zo-
nas rurales, periurbanos y urbanos, porque lo hermana con la soberania alimentaria en el
sentido mas profundo de su significado: el derecho de los pueblos a producir, acceder y
consumir los alimentos que cultural y nutritivamente consideren apropiados.

La integralidad del enfoque Agroecolégico, implicard en cada territorio rasgos propios res-
pecto a sus elementos constitutivos. Es asi que en Chaco la Agroecologia no puede desa-
rrollarse sin la presencia de pueblos originarios, campesinado y agricultores familiares en
general, y sin contemplar al monte, como parte en la integridad de su ecosistema.

Dimensiones de |la agroecologia

Sustentabilidad, AgriculFL_Jra
mitigacion familiar.
del cambio Mini industria

climatico Intercambio
Solidario

POLITICO SOCIO
CULTURAL

Organizacion Formacién
y consolidaciéon Fortalecer Identidad
de lacomuna

Incentivar la participacion




Produccién en sistemas agrobiodiversos sin
uso de biocidas, donde todo el proceso se rea-
liza en la provincia con actores locales y valor
agregado local.

Proceso Experimental de Produccion de Algodon
Agroecologico y Agregado de Valor Local.

Se siembra 2 lotes de algodon
bajo el sistema de produccion
agroecolégica en Pampa del
Indio, se suman 2 lotes acor-
dados con el Consorcio Rural
N°70 en Presidencia Roca.

La Facultad de Ciencias Exactas de
la UBA realiza andlisis de agua de
Campo Medina y Campo Nuevo.
En el 56% de las muestras, toma-
das entre 2011 y 2012, se detectaron
residuos de glifosato y metabolito

AMPA, .
.

Las denuncias formuladas tienen tras-
cendencia en medios locales y nacio-
nales Pagina 12 -24,01/2011. “La lluvia es
un agrotoxico”.

Comunidades Qom de Campo Me-
dina'y Campo Nuevo de Pampa del
Indio, efectUan una denuncia ante
la fiscalia de Investigacion Penal de
Gral. San Martin por fumigaciones
con agrotéxicos que afectan sus
cultivos.
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Semillas Brote
de algoddn de planta
de algodén

Primera  Primer
capullo de algodén

Intervienen el Defensor del Pue-
blo de la Provincia y la Defensoria
del Pueblo de la Nacion.

La Fiscalia de Gral. San Martin
dicta una medida cautelar que
restringe las fumigaciones a 600
metros de la chacra de uno de los
denunciantes.

Familias Qom de Pampa del Indio
multiplican semillas de algodén, va-
riedad Guazuncho 3 INTA, las cuales
se utilizaron en la siguiente campa-
fAa 2017/18.

TP PRAMMRX
slembra, cudado y cosecha

Capullo \ Flores ) Bocha Bocha Bocha

de algoddn de algodon abierta de algodon lista

de algodén para recoleccion
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SIEMERA

COSECHA

productores de tamias orignanas y crwllas




La Dccidn. de Industrias Culturales
se vincula con disefiadores locales
e INTI. Un grupo de disefiadoras
realizan el disefio y confeccion de
prendas en la Provincia. Se incor-
poran familias de la C.C.C Delega-
cion Las Palmas y de la Cooperati-
va Nala de La Isla.

Se cosechan 3,6 toneladas de algodén
agroecoldgico. Se suscribe convenio
con el U FA (agrobiodiversidad hori-
zontal y vertical). La sequia e incendios
afectaron el 30% de los cultivos La
APPCh empieza a ejecutar el proyecto
con aportes del PISEAR.

En marzo comenzd la cosecha ma-
nual del primer lote de algodén libre
de biocidas, que fueron desmotados
en la EEA-INTA-S. Pena El proceso de
hilado se realizé en la hilanderia Ci-
tertrex S.R.L de Peia. Roque S. Pefa.
La cooperativa Inimbd procedié al
tejido.

Algodén
semilla

DESMOTE

HILADO MANUAL

cooperatvas fextles |

Se cierra la 30 Campana en Pam-
pa, del Indio y la lo en Las Palmas
La cosecha de algodén marrén
(Gualok INTA) superé las expecta-
tivas. Se suscribe convenio con en
INIA y acuerdo con la APPCh. 34
familias registradas con intension
de siembra.

Hilo de
algododn

TEJIDO MANUAL

colectivos de diseiradores del resto de la

provw,m &

Se obtienen 1350 kilos de hilo
agroecoldgico (hilanderia Chaco).
Se cosechan 33 tn. de algodon
agroecoldgico blanco y 38 kilo-
gramos de color marrén.

Se inician talleres de hilado y teji-
do artesanal.

TP DB INDYSTRAINLIZXCION ¥ GOMER-CIMLIZ_ACION

Tejido Prenda de

tintado y acabado
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productores
de familias originarias y criollas

Produccioén en sistemas agrobiodiversos sin uso de bioci-
das, donde todo el proceso se realiza en la provincia con

actores locales y valor agregado local.




cooperativas textiles y colecti-
vos de costureras y disenadoras
de la provincia de Chaco

Produccién en sistemas agrobiodiversos sin uso de biocidas,
donde todo el proceso se realiza en la provincia con actores
locales y valor agregado local.
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NO " OXONEC
ALGODON DE FRONTERA

La Red NO“OXONEC se crea a partir de la convocatoria de
las familias Qom de Pampa del Indioy Presidencia Roca que,
a mediados del afo 2017, decidieron incluir en sus chacras la
siembra de algodon de semillas de primer y propia multipli-
cacion de la variedad Guazuncho lll - INTA y de la variedad
Gualok INTA, suministradas por el INTA Sdenz Pena, y de la
Red de Salud Popular Dr. Ramon Carrillo, que acompaia a
las familias en el proceso de denuncia y recomposicion de
los sistemas productivos dafados por las pulverizaciones
aéreas con biocidas realizados en grandes campos aledanos.

Las familias inician la siembra de estas variedades de algo-
doén, no transgénicas, en sus sistemas agrobiodiversos, y so-
licitan a la Red de Salud Popular al acompanamiento para
gestionar el proceso de agregado de valor. Ademas por de-
manda explicita y consenso de las partes, se acuerda que
este agregado de valor sea en todo lo posible dentro de la
Provincia del Chaco, se resguarde la semilla y el proceso se
realice en el marco de la economia social y solidaria. Es asi
que desde la Red se convoca a la participacion formal de la
“Fundacion Dr. Ramon Carrillo Chaco”.

La Fundacion asume el compromiso de adquirir el algodén
en bruto que produzcan las familiasy el de gestionar el agre-
gado de valor local, asimismo, y a fin de hacer sustentable la
experiencia, asume el compromiso acompanar a las familias
en un proceso de organizacion tendiente al fortalecimiento
de las unidades productivas y garantizar la practica agroeco-
|6gica, asi como a la busqueda de alianzas y a la construc-
cién de un entramado creciente de actores relacionados a la
cadena textil y al enfoque agroecoldgico.

NO™ OXONEC

que on lengua Bom ei@hi(’ioﬂ entrama-
do, entrelazado hecho con las manos




En el afio 2019 se crea el “Grupo Gualok” entre familias Qom de Pampa del Indio y
Presidencia Roca.

Se incorporan a la experiencia familias de Las Palmas y La Leonesa.

En el 2020 se suscribe un acuerdo con la Asociaciéon de Pequeiios Productores del
Chaco (APPCh), a fin de facilitar la articulacién institucional de la etapa primaria del
proceso productivo.

La APPCh es una Asociacion con personeria juridica que desde sus inicios (1986) pro-
mueve la producciéon de alimentos en forma agroecoldgica, cuyos asociados tienen
experiencia anterior en produccién de algoddn agroecoldgico.

Desde el aiio 2020 todas las familias que participan de la experiencia - que empieza a
denominarse “NO"OXONEC - Algodon de Frontera” - se asocian a la APPCh.

¢Por qué “Algodén de Frontera”?.

Surge de asumir real y simbdlicamente, que pueblos originarios y productores criollos
han sido desplazados hacia “la frontera, los limites” (en sus propios territorios), tanto
por la expansion territorial de los estados a fines del siglo XIX, como por la expansion
de la frontera agropecuaria impulsada por los agronegocios desde fines del siglo XX.
Desde la Fundacion Carrillo se promueven y establecen lazos con el INTA (Delegacion
El Colorado - EEA Sdenz Pefa - Regional Chaco-Formosa), con la Subsecretaria de
Agricultura, la ex Subsecretaria del Algoddn (actual Direccion de Desarrollo Algodo-
nero), los Consorcios de Servicios Rurales, Universidades publicas del medio y otros
organismos publicos provinciales y nacionales.

La “Red No"Oxonec"” comprende que se encuentra inmersa en un largo y comple-
jo proceso de “Transicion Agroecoldgica”, que tendrd avances, retrocesos y revisiones
como todo proceso.

De cualquier manera, como ya se ha consignado en un Proyecto presentado ante el
Programa PISEAR, se tiene claro las lineas de trabajo centrales que —a modo de Hoja
de Ruta estratégica — se buscara transitar, a fin de lograr los resultados sociales, am-
bientales y econémicos que colectivamente se auspician:

1) Cadena de produccién agroecolégica: fortalecimiento en si misma, y en el marco
de redes de desarrollo local;

2) Semillas: recuperacion, conservacion y produccion;

3) Servicios Eco-sistémicos crecientes: con énfasis en suelos (recuperacion, conser-
vacion y enriquecimiento) en esta etapa;

4) Sistemas Participativos de Garantias (SPG): inicio y desarrollo del proceso en los
territorios;

5) Fortalecimiento Institucional. De cada eslabdn del proceso, y de la Red No'Oxonec
como entramado colectivo y de mutua cooperacion.



Comunidad

Danza Pocnolec

Qom, es una palabra que significa “la gente”, y corresponde a la autodeno-
minacion del grupo indigena mas numeroso en la Provincia.

Su cosmovision explica el universo en tres dimensiones o planos que deben
deben coexistir en armonia, estas dimensiones estan pobladas por Seres Su-
periores o duefos que viven en lo “alto” (el Plano Celeste - Caarta) en medio
de los vientos, las nubes, las tormentas etc., los Seres sobre |a tierra (el Plano
Terrestre - Nowet), como las plantas, los animales y las personas, y los seres
por debajo de la superficie de la tierra y el agua, (esta ultima dimensioén el
Plano subterraneo - Pa’ aguifiot ‘ana ‘alhua tiene varios niveles).

Relatan su ascendencia actual del fruto de la unién de las mujeres estrellas
y los hombres animales, manteniendo aun en las localidades la tradicion
oral con la cual transmiten las diversas ensefianzas culturales.

En el centro de sus pautas culturales y de concepciones de vida estan: E/
territorio (en este concepto incluyen la totalidad de vida cotidiana: tierras,
personas, culturas,naturaleza, identidades); La lengua; La creacion ar-
tistica artesanal; El Canto/danza, o la danza/canto que en su Vision no la
pueden separar. También conviven y asimilan algunas influencias de la
cultura occidental.

Entre los siglos XIX y XX, los grupos indigenas que habitaban el Chaco fue-
ron despojados de sus territorios a través de las campanas militares, sien-
do obligados a servir de mano de obra temporaria en los establecimientos
agricolas, especialmente en el sector algodonero.

Hacia finales del siglo XX como resultado de la adopcion de politicas inte-
gracionistas algunos grupos se dedicaron a la agricultura y ganaderia fami-
liar en un modelo de subsistencia, con escasa participacion en los merca-
dos locales.

También estas politicas y la constante lucha de las comunidades permitie-
ron la existencia de Municipios Indigenas(desde este afio seran dos), nume-
rosos establecimientos educativos bilingues —interculturales (incluyendo
niveles terciarios), y es la etnia Qom habitualmente la que encabeza el or-
ganismo estatal Instituto del Aborigen Chaquefio (IDACH), el Organismo
estatal Autarquico creado para la gestion de politicas publicas para todos
los pueblos indigenas de la Provincia, y cuya creacién data del 14 de mayo
de 1987 cuando fue sancionada la Ley N° 3258 del Aborigen Chaquefrio.

Coro Chelaalapi



El idioma gom tiene una alta vitalidad en las provincias de Buenos Aires, Chaco, Sal-
ta, Formosa y Santa Fe: segun los ultimos datos oficiales, alrededor de la mitad de sus
miembros tiene la lengua gom como lengua materna, aunque en las zonas urbanas el
uso en el hogar y la transmisién de padres a hijos es menor que en las zonas rurales.
Producto de la lucha de las comunidades indigenas, a partir de la década de 1980 se
sancionaron una serie de leyes que regulan el derecho a la educacién en lengua materna.
Desde 2010, el gom es lengua oficial en la provincia de Chaco, junto con el castellano,
el wichiy el mogoit.

La comunidad se encuentra hoy frente a la necesidad de unificar su sistema de escritu-
ra para profundizar la alfabetizacion en lengua materna y la produccién de textos que
puedan ser leidos en las distintas regiones, contribuyendo de este modo a expandir la
escritura como practica social.

Losy las educadores indigenas trabajan cotidianamente con el desafio de ensefar la len-
gua dentro de una lucha mas amplia, ya que la lengua no se reduce a un sistema linguis-
tico, sino que es un elemento central en la manera de entender el mundoy las relaciones
entre las personas, y entre las personas y la naturaleza, la cosmovision y espiritualidad.

Artesania
en palo santo

Cerdmica Qom
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Cerdmica Qom
de Jessica Chara

Cesteria qom
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En diciembre del aflo 2016, mediante la sancion de la Ley 7912, se incorporan los articu-
los 3° 4°y 5° a la ley 6781, y se dispone que todas las instituciones educativas de la Pro-
vincia, incorporen dentro de sus Banderas de Ceremonias a la bandera de los Pueblos
Originarios denominada “Wiphala” como parte de los simbolos de nuestra provincia.
Asimismo, se establece lo previsto en la norma para los actos oficiales del Poder Ejecu-
tivo, como asi también para las sesiones y actos oficiales que se efectien en el Poder
Legislativo y Judicial.

La idea de la Wiphala es tener una representacién que nuclee a todos los indigenas en
toda Sudamérica.

La Wiphala esta formada por 49 cuadrados de igual tamafio -por lo cual su forma es
cuadrada- y cada color tiene un significado.

Wiphala

13



SABERES
ANCESTRALES

Las comunidades indigenas se nutren de la naturaleza
para realizar artesanias que guardan en su interior historias
y saberes.

Recolectar la materia prima, darle color con pigmentos
naturales que obtienen del monte, y crear objetos y arte-
sanias, forma parte de un ritual que hermana y permite e
traspaso de conocimientos a las nuevas generaciones.

Camino
de la Palma

Cantidad de habitantes
gom en la provincia:

30766

Vibora Blanca
O
(O PozolaChina

O
El Impenetrable

Resistencia

Ruta de la Palma:
263.2 km
3:07 hs de viaje

LA PALMA
Fabrican productos elaborados con Palma Caranday (Copernicia cerifera),
especie que crece naturalmente en el monte chaquerio.

Grupos de trabajo: Técnica:
5 a 20 integrantes

(tareas rotativas) r Dla
hilo, plastico.

En el Siglo XVI la produccién de artesanias se rea-
lizaba para uso cotidiano en la recoleccion y trans-
porte de alimentos, acopio y guardado de perte-
nencias. A partir de fines del siglo XIX y principios
del XX los artesanos empiezan a ver su producciéon
como una manera alternativa de satisfacer necesi-
dades de sustento.

El Espinillo

Villa Rio Bermejito
 Fortin Lavalle

Diversos puntos de tejido,
ensamblados con chaguar, lana

Map 2
Artesanias

Alfareria, hilado y tejido en
lana, cesteria en palma,

La Ruta de la Cultura Qom es un recorrido
turistico que propone un intercambio con la
comunidad originaria en su entorno natural a
través de recorridos por el monte, talleres de
artesania, comidas tipicas, cantos y danzas
tradicionales, buscando poner en valor y di-
fundir la riqueza cultural de las comunidades
originarias del Chaco, y desarrollar el turismo
comunitario como alternativa de produccion.
La estrecha relacién de la comunidad Qom
con su entorno natural:

El monte, ha dado como resultado un cimu-
lo de saberes basados en la experiencia, que
han sido transmitidos de generacion en ge-
neracion de manera natural.

El recorrido de la Ruta de la cultura Qom ( prin-
cipalmente unidas por la ruta 3) se encuentra
las localidades de Pampa del Indio, Pampa
Grande, Pampa Chica, Cuarta Legua, Pcia
Roca, Fortin Lavalle ( Villa Rio Bermeijito) , El
Espinillo donde la presencia de comunidades
rurales gom cuya actividad primaria mayori-
taria esla de produccion agricola familiar y
artesanal.

Pampa del Indio

(O Pampa Grande

o\ 3

7 Arboles

Laguna Lobo
920

4 MTs

Hojas de:

12-15CM
con fuertes espinas
en la base de la hoja

a de

WICHI

Alfareria, tejido en
chaguar, hiloy tejido en
lana, cesteria en palma,
talla en palo santo.

—

QOM

Alfareria, cesteria
en palma, cesteria
en totora y junco.

MOQOIT

talla enisipo



SABIA .
RECOLECCION

Las mujeres de la comunidad gom se
nutren de la naturaleza para realizar ar-
tesanias de Palma que guardan en su
interior historias y saberes.

Recolectar hojas, darle color con pig-
mentos naturales que obtienen del
monte y crear objetos y artesanias, for-
ma parte de un ritual que hermana y
permite el traspaso de conocimientos
a las nuevas generaciones.

La Palma carandilla ( Lagaxarai en len-
gua gom) es una palmera que crece
en el monte chaqueno. Sus hojas es-
tan cubiertas por una fina cera que las
hace resistentes y a la vez flexibles, lo
gue sumado a los saberes de la comu-
nidad, permite la creacion de artesa-
nias delicadas y perdurables.

SABERES
COMPARTIDOS

Enla comunidad, la transmision del conocimiento relacionado al medioam-
biente se hace de madres a hijos, a través de diferentes vivencias, que inclu-
yen la observacion y la practica.

Las mujeres, en grupo, llevan a los nifios al monte, donde les ensefian a re-
conocer caracteristicas y propiedades de las plantasy frutos que alli crecen.
Las artesanas realizan la recoleccion de la palma en grupo, manualmente
y en armonia con el ambienteya que las hojas son extraidas de diferentes
ejemplares y zonas, pensando en su conservacion y perdurabilidad.
Dependiendo del uso que se le darg, el tratamiento de las hojas varia: pue-
den utilizarse hUmedas ( recién extraidas) o secas (luego de estar expuestas
al sol varios dias).

Una vez que las hojas estan en condiciones, se realizan objetos y artesanias
mediante distintas técnicas, de manera individual, en familia o en grupo.
muchas veces, los nifios y hombres de la comunidad acompanan y parti-
cipan. Asi crean: juguetes, adornos, canastos, sombreros, cestos utilitarios,
ornamentos personales y un sinfin de otros sorprendentes elementos.

MEDICINA
ANCESTRAL

cios como curativos son:

Aandu - manec.

Medicinales

y

Canasto
Matero Q_om

Para el pueblo gom, los Pioxonac y las Pioxonaxa son las personas encargadas de
la salud de la comunidad, conocedores de la naturaleza y con el poder de comu-
nicarse con los seres de los diferentes planos. Este conocimiento es preservado
en las comunidades, y aun no logra armonizar con la medicina occidental.

Las comunidades siguen transmitiendo el conocimiento sobre los arboles, las
plantas y animales que pueden ser usados para medicina o alimento, asi como
la forma de extraccion y preparacion adecuada, es decir siempre bajo las normas
de respeto y equilibrio con todas las dimensiones.

Algunas plantas y animales mas apreciados por sus beneficios tanto alimenti-

el Mapic - algarrobo y la Doca - lhuaxai, el Carpincho - hualliquiaxai y el
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VINCIA DE CHACO

APA DE TESOROS LOCALES

TESOROS LOCALES CADENA DE VALOR
G JINETEADA DEL ALGODON
(2) CESTERIA
(3) CHACARERA DEL MONTE % SIEMBRA
(®») MADRES CUIDADORAS

DE LA CULTURA QOM
(5) MANGRULLO

(5) CANOTAIJE

(?) MUSEO ROCA

(5) CARNAVALES

(®) MUSEO DE SITIO COMPLEJO
CASA GRANDE (EX INGENIO)

(19 LAGUNA EL PALMAR
(1) BIENAL DE ESCULTURAS

COSECHA

DESMOTE

HILATURA

HILADO
DISTANCIA DE RESISTENCIA A:

* LAS PALMAS: 78,7 KM

- PRESIDENCIA ROCA: 176 KM
- PAMPA DEL INDIO: 214 KM

- FORTIN LAVALLE: 260,4 KM
+J.J. CASTELLI: 261 KM
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MANUAL
o: CAMINO DEL ALGODON

RUTA NACIONAL DISENO
RUTA PROVINCIAL

PARQUE NACIONAL COSTURA

EL IMPENETRABLE

PARQUE NATURAL PROVINCIAL
PAMPA DEL INDIO

@ PARQUE NACIONAL CHACO
PARQUE NACIONAL

VENTA

%‘f%' LAGUNA EL PALMAR
<l RESERVA NATURAL EDUCATIVA HUERTA
\FE) W/ COLONIA BENITEZ
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“El Moncholo”

% caMpanas militares al estado nacién en elisi-
glo XIX. Es asi como llegaron desde Irlanda los
hermanos Hardy a instalar el ingenio azucare-
ro, complqo de 121 OOOpect_areas que funcioné
alli desde 188&- asta 1993 y convirtio a la locali-
~ dad en la primera del pals en contar con red de

- energfa eléctrica.

Asi, en 1882 nace el “Ingenlo Azucarero Las Pal-
mas del Chaco Austral y el pueblo bautizado
como “Las Palmas” haciendo alusion a la gran
cantldad de palmeras que forman, aun al dia de
hoy, un mmenso palmar '

--Situada a 8 km del Rio Paraguay, administra
su puerto internacional natural, paraje llamado
Puerto Las Palmas, ubicado en el Paso Interna-
cional Puerto Las Palmas (AR) — Puerto Humaita
(PY), donde en 2018 se inaugurd un muelle de
140 metros sobre el rio, desde el cual se embar-
ca principalmente la produccién arrocera de la
~Zzona.

~ Las Palmas es una localidad que nos invita a co-
nocer su rica cultura y su hermoso paisaje.

e




EMUSEO DE SITIO COMPLEJO CASA GRANDE LAS
PALMAS DEL CHACO AUSTRAL.

Se pueden visitar las ruinas de lo que fueron las insta-
laciones del Ingenio Azucarero, administraciéon y man-
sion de la familia Hardy, conocida popularmente como
la Casa Grande, en la misma funciond el primer gene-
rador eléctrico del pais.

EPESCAY ECOTURISMO

El Rio Paraguay es el protagonista de este lugar, que
ofrece opciones de pesca deportiva, travesias, paseos
por la costa y ecoturismo. Podemos disfrutar de la
naturaleza viva y admirar la flora y la fauna del Monte
Chaqueno.

El torneo de pesca variada con devolucién diurna- noc-
turna se realiza en el mes de mayo, junto con los feste-
jos del aniversario del pueblo que se conmemora el 10
de Mayo.

Cada edicion de este importante evento convoca a
unas 4000 personas, pescadores de las provincias de
Corrientes, Formosa, Santa Fe, Entre Rios, Salta y Asun-
cion de Paraguay; alrededor de 30 emprendedores de
la economia popular que conforman la feria durante
los dos dias del evento. A esto se suman pefas de pes-
ca de la ciudad de Pilar y Humaita (Paraguay) y desde
luego las localidades vecinas de General Vedia, Puerto
Eva Perdn, La Leonesa y Las Palmas.

NPARQUE NACIONAL LAGUNA EL PALMAR

El drea se ubica en el departamento de Bermejo, a
unos 70 kildmetros de Resistencia, y comprende una
superficie aproximada de 5 mil hectareas, de las cua-
les mas de 3 mil corresponden a espejos de agua.La
misma alberga una gran variedad de especies entre
las que destacan peces como pacu, dorado y surubi,
y animales terrestres como el muitd, el mono aullador,
el zorro de monte y el pecari; asi como especies vege-
tales que no se encuentran en otras areas del Chaco
Humedo.

ECULTURA QOM

Las Palmas es también el hogar de una importante co-
munidad gom , que conserva sus tradiciones y su len-
gua originaria. Nos muestra su identidad a través de
sus artesanias, realizadas con materiales naturales. Po-
demos apreciar el trabajo de sus artesanos y artesanas,
que reflejan su historia y su cosmovision.

Los pueblos indigenas han sido y siguen siendo los
verdaderos guardianes y protectores de la naturaleza y
nos posibilitan aprender de la cultura, los saberes y las
practicas indigenas del Gran Chaco para continuar for-
taleciendo la proteccién del ambiente nativo, compar-
tiendo saberes, danzas, relatos y practicas ancestrales.
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Pampa del Indio, localidad situada en el extremo
norte del departamento Libertador General San
Martin de la provincia del Chaco, a 220 km de la ciu-
dad de Resistencia, capital provincial.

Distinguida como la “Capital de la Hortaliza”, la lo-
calidad es reconocida por su diversidad natural,
cultural e historica. Su poblacion pluricultural, es
la segunda mds grande del departamento, donde
conviven los Pueblos Qom, Pilagd, pobladores Crio-
llos y Gringos. Segun el censo 2010 cuenta con 15.287
habitantes y alrededor de la mitad de su poblacion
pertenece a la etnia QOM, quienes viven en 17 asen-
tamientos rurales, uno peri-urbano y otro urbano,
como comunidades interrelacionadas entre si.

Identidad

Desde tiempos inmemoriales, era hombrada por
quienes la habitaban, como Piguifieclai’, nombre
en lengua gom, del arbol Espinillo-Tatane, monte
de espinillares, para referirse al “Lugar del Qom”.

Hoy, también en lengua Qom, es llamada Huosa- N o - > '
fie, al espariol se traduce como pampa, “Lugar sin ‘ PR ey - g. L s Y
duerfio”. . ™ ¢ A S»..." p- g “-*\‘\"",
- # e - | > W < - 2 Nl ==

Su organizacion actual surge del Fortin Padre Bel- T Ny ™ > = , Za Q’ )
trdn, dependiente del fortin de Presidencia Roca, @0y S ) y L 2 ' Yoot
sobre los madrgenes del rio Bermejo, durante las 3 : ~ R > T < b
campafas de colonizacion del territorio nacional g A o Py R, Y
de 1844. e ['T.il 4‘%"’ -\

- ) ~7 o TN
Desde alli fue nombrada como “Los Pozos” por sus N E oy e
reservorios de agua, e identificada como “Territorios B }‘ W A ‘ 7,
Indigenas del Norte”. - N, e S

Con llegada a la region a finales del siglo XIX, de las A ‘-‘..____' i 4. ) “
empresas algodoneras, configurd un ordenamien- P At -a \\{"

to territorial que implico incorporar el diserio del -

Pueblo Nuevo.

<
.i"- ?\-’
Se cuenta que, en 1923, el sargento de Gendarmeria -
Quiterino Alsina, acufid como Pampa del Indio al
poblado, en alusion a su relieve y a sus habitantes. -

Pertenece a la ecorregion del Chaco Humedo, con
mayor pluviosidad permitiendo mds cursos fluvia-
les y humedales y también identificada con ele-
mentos de la ecorregion del Chaco Occidental.

Pampa del Indio en su diversidad instituye innume-
rables tesoros
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BECULTURA QOM. SABERES ANCESTRALES,
ARTESANIAS

Los pueblos indigenas han sido y siguen siendo los
verdaderos guardianes y protectores de la naturaleza
Yy nos posibilitan aprender de la cultura, cosmovision
y las practicas ancestrales del Gran Chaco para conti-
nuar fortaleciendo la proteccion del ambiente nativo,
compartiendo saberes, danzas, relatos y artesanias.

EPARQUE PROVINCIAL PAMPA DEL INDIO

Esta reserva de Bidsfera puede accederse desde Pam-
pa del Indio, a 20 km

La reserva Pampa del Indio se localiza en la porcion
centro-norte de la provincia del Chaco, especifica-
mente en la jurisdicciéon del departamento Libertador
General San Martin

Tiene 8366 ha de esteros, cafadas, selva en galeria,
lagunas, palmeras caranday. Sus especies autdctonas
de flora y fauna (aves, reptiles, insectos). Existen cons-
trucciones de termitas tacurdes,de 3a7 dm de alto y
4 dm de didmetro

La principal via de acceso es la Ruta Provincial 3, que la
comunica por pavimento al sudeste con Presidencia
Roca y la Ruta Provincial 90, y al noroeste por cami-
no de tierra con Fortin Lavalle y la Provincia de Salta.
Otra ruta importante es la Ruta Provincial 4, que la co-
munica al sur con Quitilipi. La ruta 4 tiene un tramo
pavimentado desde Quitilipi hasta Pampa del indio,
gracias a la finalizacién de la obra de pavimentacion.

ETURISMO RURAL PAMPA DEL INDIO

Donde puede visitar los establecimientos rurales, con
todo tipo de actividades rurales (arreos de animales,
trabajos de corral (yerras) y disfrutar los dias de campo
con la gente de campo)

LA CABALGATA DE FE

El pargue provincial Pampa del Indio es el escenario
de la "Cabalgata de la Fé". Todos los afios miles de
personas participan de la tradicional Cabalgata de la
Fe, que une en una peregrinacion a caballo la locali-
dad de Quitilipi hasta el Parque Provincial Pampa del
Indio, cubriendo un trayecto de 75 km. por la ruta pro-
vincial N° 4.

Entre las celebraciones y festivales que se realizan en
la localidad se puede mencionar Renacer Originario,
festival de la Hortaliza, Encuentro provincial intercultu-
ral de arte en vivo, el Festival del Hombre de campoy
los carnavales. Ruta

de la Cultura QoM




PRESIDENCI
ROCA

A LA VERA
DEL BERMEJO

En 1884 el presidente Julio Argentino Roca
se propuso someter a las tribus indigenas que
impedian que los territorios del Chaco estén
bajo efectiva jurisdiccion del estado nacional,
para lo cual designd al Ministro de Guerra y
Marina, Gral. Benjamin Victorica al mando del
contingente que hubo de ejecutar tal accion.

La localidad de Presidencia Roca se encuen-

tra en el Departamento Libertador General >
San Martin, al este de la Provincia del Chaco, .
sobre la margen derecha del Rio Bermejo.

Los pobladores Qom reconocen a este terri-
torio como Qochifesat o Qochinalae, que en
castellano podria entenderse como “lugar
donde abunda la charata”.

Asi es como al final del siglo XIX el estado na-
cional argentino irrumpid sobre estas tierras,
cercando a los pobladores, fundando ciuda-
des, instalando fortines y generando leyes.

El 5 de diciembre de 1884 el Ejército funda la
ciudad que nombran Presidencia Roca, insta-
lando una base militar de la linea de expedi-
cion sobre el Rio Bermejo.

Era un sitio militar estratégico, cercano a un
histérico paraje conquistado en aflos anterio-
res, llamado por sus habitantes gom como
“La Cangayé” que significa: “laguna que
traja a la gente”.




 Casa M i ' 2
- Victorica - Rio Bermejo
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BIDENTIDADES PLURICULTURALES
Y REIVINDICACION DE LA CULTURA QOM.

Invaluables registros y evidencias quedan de ese tiempo,
como el sitio “El Calabozo”, en la costa del rio Bermejo”, cons-
truido sobre bases deterioradas de uno de los regimientos,
gue por afos seria una comisaria y luego seguiria funcionan-
do como un lugar de tormentos y doblegacion de los pobla-
dores. Actualmente se encuentra en tramite su declaracion
como Patrimonio Histérico Cultural de la Provincia. Alli se
desarrollan actividades para el resguardo de la identidad plu-
ricultural local y de reflexion respecto del racismo estructural
constitutivos de nuestras sociedades modernas. Hoy conti-
nua siendo un lugar de resistencia. Frente a los avances de
quienes desean seguir conquistando el territorio y sometien-
do a sus pobladoresy sus culturas.”

Museo Municipal Benjamin Victorica exhibe permanente-
mente material de la camparia

ECULTURA QOM. SABERES ANCESTRALES, ARTESANIAS

Los pueblos indigenas han sido y siguen siendo los verdade-
ros guardianesy protectores de la naturalezay nos posibilitan
aprender de la cultura, cosmovision y las practicas ancestra-
les del Gran Chaco para continuar fortaleciendo la proteccion
del ambiente nativo, compartiendo saberesdanzas, relatos y
artesanias.

B“TRES RIiOS PARA UNA AVENTURA”

“Tres Rios para una aventura” propone una travesia por los
rios Bermejo, Parana y Paraguay por tramos hasta alcanzar
los 600 km de recorrido, lo que lo convierte en el mas extenso
de su tipo en el mundo.tres etapas, Villa Rio Bermejito hasta
Presidencia Roca; la segunda etapa desde Presidencia Roca
(declarada capital provincial del canotaje de travesia) hasta
Puerto Eva Perdn, y la tercera y ultima desde Puerto Eva Pe-
rén hasta el club Yapu Guazu. el primer tramo tiene eje en la
ecologia, con observacion de lafaunay flora local. El segundo,
en cambio, es mas deportivo, con extensas jornadas de remo
de hasta 8 horas de duracion. La Ultima etapa de la travesia
denominada ‘histérica’, debido a que se navega por el que
fuera el escenario de operaciones durante la Guerra de la Tri-
ple Alianza, visitando puntos en los que se dieron las principa-
les batallas navalesy terrestres, incluyendo la Isla del Cerrito.

Tres Rios para
Una Aventura

__Grutade —
- laVirgen de Itati |
e YT
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EL PORTAL

AL IMPENIE

Al crearse la colonia se le dio el nombre de Juan José
Castelli, ilustre politico y gran promotor de la Revolu-
cion de Mayo

La ciudad de Juan Jose Castelli, invita a vivir experien-
cias que combinan la intensidad de la naturaleza con
las costumbres y saberes de pueblos originarios, crio-
llos e inmigrantes.

Poblacion

La poblacién urbana del municipio el total asciende a
28,756. Dentro del ejido municipal se encuentran las
poblaciones de Zaparinqui y El Asustado.

Culturas ancestrales

Las costumbres prehispanicas conviven con la heren-
cia alemana y las tradiciones gauchas: artesania de
comunidades originarias, gastronomia auténtica, tu-
rismo rural y fiestas criollas.

Naturaleza

Los paleocauces, el monte, el rio y sus meandros, se
convierten en el escenario ideal para disfrutar de un
dia de campo junto a las familias criollas o simplemen-
te para relajarse en “El Mala”.

Anfitriones de lo Auténtico

Festival de la Chacarera del Monte

Cada afio, en el paraje 4 de febrero, se lleva adelante
durante un fin de semana de octubre este evento que
busca visibilizar el lugar donde se acuné este estilo
musical que representa a El Impenetrable chaqueno.

Festival Internacional de Jineteada y Canto

de El Impenetrable

Encuentro que reune a jinetes de todo el pais en el
predio Cruz y Fierro del centro tradicionalista Juana
Arzurduy. El campo de jineteada convoca las mejo-
res tropillas, y todo el color y brillo de las delegaciones
mostrando sus destrezas campestres.

Reserva Natural
El Mala

J.J. CASTELLI - -

Municipio de todos

-

‘ JUAN JOSE CASTELU

“pORTAL DEL
IMPENETRABLE"

—



Encueﬁ;_?o De Esc r / N Carnavales
El Impenetrable - del Mo e Del Impenetrable

NFIESTA PARANDO RODEO

Tradicional fiesta que homenajea a los legendarios domadores de gana-
do de la regién. Durante el encuentro se realizan jineteadas de vacuno
y de potro de destacadas tropillas, destrezas criollas, el desfile gaucho y
academias de folclore.

BENCUENTRO DE ESCULTORES DE EL IMPENETRABLE

Cada ano, durante una semana entre los meses de julio y principios de
agosto, en la Plaza San Martin de la ciudad, hay una invitacion a trascen-
der fronteras a través del arte y compartir la experiencia junto a los escul-
tores nacionales e internacionales.

ECARNAVALES DEL IMPENETRABLE

En cercanias del monte chaqueno, las comparsas sorprenden al publico
en sus desfiles, con sus espectaculares trajesy los mas contagiosos ritmos
carnestolendas, durante calidas noches de verano.

Fiesta Parando

HJORNADAS DE APICULTORES DEL IMPENETRABLE Rodeo

En la ciudad, se reinen mas de mil productores chaquenos, junto a invi-
tados nacionales e internacionales. Durante las jornadas hay capacitacio-
nes, exposiciones y degustaciones de miel.

HFIESTA DE LA POLCA RUSA

Nacioé con la llegada de los primeros inmigrantes a la ciudad; la polca se
ejecuta con acordedn y “Bombo Cringo”, instrumento autdctono creado
por aguellos primeros pobladores. Durante la festividad se pone en juego
el premio Challenger para las parejas ganadoras del concurso de baile,
gue se acompana con degustaciones de sabores y comidas tipicas.

HQOM KANAK

Encuentro cultural de los pueblos originarios en el que participan expo-
nentes de la musica, el cantoy las danzas originarias, promoviendo asi sus
acervos culturales.

ECULTURA QOM. SABERES ANCESTRALES, ARTESANIAS

Los pueblos indigenas han sido y siguen siendo los verdaderos guar-
dianes y protectores de la naturaleza y nos posibilitan aprender de la
cultura, cosmovision y las practicas ancestrales del Gran Chaco para
continuar fortaleciendo la proteccion del ambiente nativo, compar-
tiendo saberes, danzas, relatos y artesanias.

Productos de
~Miel Chaqueria




CERTIFICACION
PARTICIPATIVA

Los Sistemas de Garantias Participativas son “..sistemas de garantia de calidad construidos a partir del empode-
ramiento de las comunidades. La certificacion de los/as productores/as se basa en la activa participacion de los
actores involucrados y los sistemas se basan en la confianza, las redes sociales y el intercambio de conocimiento...”
(Foro Latinoamericano de Sistemas Participativos de Garantia)

Principios base de los SPG: vision compartida, participacién, transparencia, confianza, procesos pedagdgicos y hori-
zontalidad, al no haber jerarquia de control dentro de este sistema de certificacion (Meirelles, 2007).

En este marco todos los procedimientos se construyen participativamente por lo que se adaptan a las diferentes
realidades sociales, culturales, politicas, territoriales, institucionales, organizacionales y econémicas, y brindan la po-
sibilidad de desarrollar procesos enddégenos con empoderamiento de los actores locales.

Como sefiala Torremocha (2012), los principios y conceptos de los SPGs “..permiten construir propuestas inclusivas

desde la flexibilidad y la capacidad creativa...”.

Antecedentes:

Torremocha (2011) resefia que los primeros SPGs se crean en los
aflos 70 en Europa, donde organizaciones ambientalistas ins-
tauran sus normas propias de produccion. Con el tiempo estas
normas se convierten en la base del reglamento europeo de pro-
duccion ecoldgica (aprobado en 1990). Esta norma impone un
proceso de certificacion que excluye toda participacion de per-
sonas comprometidas con la produccion y/o el consumo directo
de estos alimentos.

El segundo inicio de los SPGs es en la década del 90 en varios
continentes, especialmente Asia y en América Latina, cuando
algunos colectivos agroecoldgicos deciden construir alternativas
al sistema de certificacion de tercera parte, ante el crecimiento
del sector de la agricultura ecoldgica certificada, creado en Eu-
ropa y reproducido en los Estados Unidos y Japoén, pero expan-
dido al resto de regiones.

Un reconocimiento importante de los SPG se produjo en 2004
cuando IFOAM (Federacion Internacional de los Movimientos de
Agricultura Organica) y MAELA (Movimiento Agroecoldgico de
Ameérica Latina y el Caribe) promovieron el Seminario Internacio-
nal de sobre Certificacion Participativa.

En el afo 2009 se cred el Foro Latinoamericano de Sistemas Par-
ticipativos de Garantia. En el 2015 se realizo el lll Foro Latinoame-
ricano de SPGs que di6 origen a la Carta de Pichincha, Ecuador,
que manifiesta que los SPGs “..son autonomos y que las realida-
des de cada pais o localidad deben determinar la naturaleza de
la relacion con el Estado. . .”.

En la Argentina, desde principios del siglo XXI, se iniciaron avan-
ces en institucionalidad, politicas y normativas para la promo-
cion del sector de la agricultura familiar (AF) y de la agroecologia.
Se destacan entre otros: - La sancién de la Ley 27.118 de Repara-
cion Historica de la Agricultura Familiar, a fines de 2014 (adn no
reglamentada), en la que se determina que para la conservacion
y mejoramiento de los Suelos y demas Recursos Naturales, “.. se
instrumentardn politicas activas y participativas, con métodos
sustentables, priorizando las prdcticas agroecoldégicas a fin de
preservar, recuperar y/o mejorar las condiciones de la tierra, es-
pecialmente de la productiva...”;y para la certificaciones, “..El Mi-
nisterio de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentacion, a tra-
vés de un Sistema de Certificacion Participativa, asegurard la
certificacion en procesos y productos de circulacion nacional...”
y ademas que el Ministerio impulsara la “..oromocion de marcas
comerciales y denominaciones de origen y otros mecanismos
de certificacion, como estrategia de valorizacion de los produc-
tos de la Agricultura Familiar...”.

Fuente: Sistemas Participativos de Garantia Agroecolégicos en la Argentina (Tesis
2018 UNLM), Fernandez Rosa (https://www.researchgate.net/publication/343453139_
Sistemas_Participativos_de_Garantia_Agroecologicos_en_la_Argentina)
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CERTIFICACION PARTICIPATIVA LOCAL:

La propuesta consiste en desarrollar con todos los actores que forman parte de la cadena productiva, (productores,
técnicos, instituciones, organismos del Estado y los mismos consumidores) un SPG adecuadoy pertinente. Se trata
de asegurar a cada eslabén de la cadena —a partir de normasy protocolos consensuados —tanto la trazabilidad téc-
nica, como la inclusion socio-cultural y la mayor equidad econdmico-ambiental que permita cada etapa de avance
y cada territorio de abordaje, asumiendo que no existen modelos Unicos ni universales para los SPGs.
Para ello, se plantea entonces, como minimo tres pilares:
1) Progresivo fortalecimiento de la Red No"Oxonec;

2) Conformacioén de un Equipo de Seguimiento, Monitoreo y Sistematizacion;

3) Formacion Continua de Agentes de cada territorio para consolidacion enddgena del proceso.

C‘ ,_SCIS,TE-E':,,'TCAS AGROECOLOGICO ORGANICO CONVENCIONAL

Promocién de la diversidad
Uso de variedades locales

Manejo de suelo

Uso de
agroquimicos

Costoy . | )
productividad del sistema

Enfoque de género e inter-
culturalidad

Construccién de
conocimiento

Precio diferencial

Facilidades para el
procesamiento de la fibra

Certificacion

Posibilidades de
comercializacién

Proceso de Agregado
de Valor

Tipo de productos
para la comercializacién

Apoyo institucional
y gubernamental

Fuerte. Policultivos, coberturas y arboles
en el sistema.

Si. Guazuncho 3 INTA.

Convencional Abonos.
Rotacién de cultivos.

No utiliza.
Sélo biopreparados.

Bajo. Mano de obra familiar.

Ambos

Saberes compartidos entre organizaciones
e instituciones.

100% y 50% s/ valor Camara Algodonera
Argentina (CAA)

Pocas. . .
Problemas para desmotar, hilar y tejer
volumenes bajos sin contaminacion.

Se opta por el Sistema
Participativo de Garantias

Alta demanda.

Artesanal e jndustrial hasta de insumos
productos finales.

Artesanales: hilo, tejidos. accesorios e
indumentaria. Industriales: hilo, pabilo,
telas de tejido plano y de punto. Indu-
mentaria.

Minimo y muy reciente.

No es parte del planteo
productivo.

Si. Guazuncho 3 INTA.

Convencional

No utiliza.
Preparados
biodindmicos.

Bajo. Mano de obra familiar.

Inty rculttgalidad sin
enfoque de genero

Desde laempresa 3las
familias segun certificacion.

20% sobre valor de CAA.
Pocas. Problemas para des-

motar, hilar y tejer volumenes
bajos sin contaminacion.

A través de certificadora
privada.

Depende de la estrategia de
comercializaciéon de la
empresa.

Industrial.
Productos finales.

Industriales:
indumentaria.

Minimo.

No es parte del planteo.

No. Variedades transgénicas.
RR. Bt o BtRR.

Siembra directa.

Herbicidas, insecticidas,
reguladores.

Alto. Semillas e insumos a
precio ddlar.

No

El Estado plantea esta
tecnologia con empresas
privadas.

Establecido por CAA

Altas. Se logran altos
volumenes sin exigencias
de contaminacion.

No requiere.

Dependen del mercado
nacional e internacional.

Industrial.

Alto y desde hace décadas.




SOBERANIA
ALIMENTARIA

El concepto de soberania alimentaria fue desarrollado por Via Campesina y llevado al debate publico con ocasiéon de la
Cumbre Mundial de la Alimentacién en 1996.

La soberania alimentaria es el DERECHO de los pueblos, de sus Paises o Uniones de Estados a definir su politica agraria
y alimentaria, sin dumping, frente a paises terceros.

priorizar la produccion agricola local para alimentar a la poblacion,
el acceso de los/as campesinos/as y de los sin tierra a la tierra, al
agua, a las semillas y al crédito.

el derecho de los campesinos a producir alimentosy el derecho de
los consumidores a poder decidir lo que quieren consumir y, Como
y quien se lo produce.

el derecho de los Paises a protegerse de las importaciones agrico-
las y alimentarias demasiado baratas.

precios agricolas ligados a los costes de produccion.

la participacion de los pueblos en la definicion de politica agraria.
el reconocimiento de los derechos de las campesinas que desem-
penan un papel esencial en la produccién agricola y en la alimen-

tacion.

la seguridad alimentaria.

ujeres y Cose
e Algarroba

L




Segun la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agri-
cultura y la Alimentaciéon (FAO), desde la Cumbre Mundial
de la Alimentacion (CMA) de 1996, la Seguridad Alimenta-
ria "a nivel de individuo, hogar, nacién y global, se consi-
gue cuando todas las personas, en todo momento, tienen
acceso fisico y econémico a suficiente alimento, seguro y
nutritivo, para satisfacer sus necesidades alimenticias y sus
preferencias, con el objeto de llevar una vida activa y sana”.

La Agricultura Familiar es un sector productivo estratégico
de nuestro pais para el abastecimiento de alimentos, el de-
sarrollo de las economias regionales y el arraigo rural.

Se entiende por agricultura familiar todo tipo de produc-
cién donde la unidad domeéstica y la unidad productiva es-
tan fisicamente integradas (Ley 2153-R-Chaco)

La Ley Nacional 27118 declara de interés publico la agricul-
tura familiar, campesina e indigena por su contribucion a la
seguridad y soberania alimentaria del pueblo, por practicar
Yy promover sistemas de vida y de produccidn que preservan
la biodiversidad y procesos sostenibles de transformacion
productiva.

La Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion (FAO) sostiene que “es necesario promo-
ver una agricultura sostenible a fin de hacer frente al triple
desafio de producir mds alimentos, crear mds puestos de
trabajo y conservar la base de recursos naturales”y sefiala
que “los pequerios agricultores familiares son parte funda-
mental de la solucion”




La Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, aprobada en septiembre de 2015 por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, establece una vision transformadora hacia la sostenibilidad econédmica, social y ambiental de los 193 Estados Miem-
bros que la suscribieron y sera la guia de referencia para el trabajo de la institucion en pos de esta vision durante los proxi-
mos 15 afos.

Los ODS también son una herramienta de planificacion y seguimiento para los paises, tanto a nivel nacional como local.
Gracias a su vision a largo plazo, constituiran un apoyo para cada pais en su senda hacia un desarrollo sostenido, inclusivo y
en armonia con el medio ambiente, a través de politicas publicas e instrumentos de presupuesto, monitoreo y evaluacion.

Al mejorar la cadena de valor del
algodén agroecologico, mejora el
nivel econémico de las comunida-
des aportando al fin de la pobreza.

1 FIN
DELAPOBREZA

Seguridad alimentaria. Este proyecto
conlleva un cambio profundo en el
sistemna agroalimentario, cultivado
conjuntamente con el algodén. El
aumento de la productividad agri-
cola y la produccién alimentaria sos-
tenible son cruciales para ayudar a
aliviar los riesgos del hambre.

2 e
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3 SALUD Sin el uso de agrotoéxicos, se alcan-
YBIENESTAR

zaron a aumentar la esperanza de
vida y reducir algunas de las cau-
sas de enfermedades de las comu-

nidades

AGUALIMPIA
Y SANEAMIENTO

El cultivo de algoddn sin agro té-
Xicos, logra un saneamiento de las
aguas, reduciendo la propagacion
de patégenos y previniendo infec-
ciones.

Beneficios
del Proceso

I Usa semiillas no tratadas.
I Las semillas MG son excluidas.

Genera fertilidad mediante la rotacion
de cultivos, cultivos alternos y com-
postaje.

Retiene agua de manera mas eficien-
te debido a la presencia de materia or-
ganica en el suelo.

1

12 PRODUCCION
Y GONSUMO

El proyecto de Algodon Agroecoldgico
No"Onoxec contribuye en 11 de las 17 ODS

TRABAJO DEGENTE
Y CRECIMIENTO
ECONOMICO

Los productores de algoddén agro
ecolégicos representan un pe-
quefio grupo. Existe un enorme
potencial en este aspecto para
contribuir al nivel de empleo en
zonas rurales.

INDUSTRIA,
INNOVACIONE
INFRAESTRUCTURA

El cultivo agro ecolégico, promue-
ve la industrializacién sostenible
de pequefas empresas y la opti-
mizacién de recursos.

REDUCCIONDELAS
DESIGUALDADES

A
=t 4
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El cuidado del precio justo, reduce
las desigualdades sociales, politi-
cas y econémicas, de las comuni-
dades mas vulnerables como las
de los pequefos agricultores y co-
munidades de pueblos originarios

Las fibras naturales de algodén
agro ecolégico se caracterizan por
su larga duracién, y la posibilidad
de ser re usadas sin tener que ad-
quirir nueva materia prima.

RESPONSABLES

@)

I Controla las malas hierbas labrando el

suelo y mediante retirada manual de
estas.

Mantiene el equilibrio entre las plagas
y sus depredadores naturales por la
propia salud del suelo.

Usa insectos beneficiosos, lucha biolé-
gicay el acerbo cultural para controlar
las plagas.

1

1

17 ALIANZAS PARA
LOGRAR

Impacto positivo en la biodiver-
sidad; los cultivos agro ecolégi-
cos ayudan a prevenir la deser-
tificacion.

ACCION
PORELCLIMA

2 4

5 VIDA
DEECOSISTEMAS
TERRESTRES

~
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Las formas agro ecoldgicas de
siembra, cuidado y cosecha res-
petan el ecosistema y no dafan
el suelo y otras especies, respe-
tando al medio ambiente.

La articulacién de cadena de va-
lor del algodén agro ecoldgico
establece asociaciones inclusi-
vas (a nivel mundial, regional,
nacional y local) sobre principios
y valores, asi como sobre una
visiéon y unos objetivos compar-
tidos que se centren primero en
las personasy el planeta.

LOS OBJETIVOS

Puede usar cultivos trampa para atraer
primero a las plagas a estos cultivos.

Se pierde la hoja por los procesos pro-
pios de las estaciones anuales.

Puede estimular la pérdida de follaje a
través del control hidrico.
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lTrazabilidad
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No se usan semillas
modjficadas
genéticamente

L Se genera materia organica y suelo
Defoliacion natural fértila partir de la rotacion decultivos,
mezcla de cultivos mutuamente
beneficiosos y compostaje
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Bueno para los agri- Es mejor para el
cultores y construye medio ambiente
comuhidades

Beneficioso para
animales e insectos

!

Eliminacioén fisica o Conserva agua y usa

para eliminar las malas las aguas pluviales
hierbas de cultivos ‘ / mas y eficientemente

Usa el equilibrio del suelo, usando
ademas plantas que atraen insectos
malignos para controlar plagas junto

al uso de cultivos alternos




REPOSITORIO
\ DE INFORMACION

3 Para mas informacion,

escanear el codigo QR
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